List Georga Pinette do Brunona Schulza
Z 29 sierpnia 1937 roku

Georg Pinette
Via Guerrini 9
Milano, 29. 8. 37.

Pan

Bruno Schulz
Drohobycz
ul. Florianska 10

Wielce Szanowny Panie Schulz,

pisze z polecenia pani dr Chasin', ktdra polecita mi Panskie ostatnie dzieto
Sklepy cynamonowe jako ewentualnie odpowiednie do wydania wioskiego.

Jestem tu w do$¢ dobrych stosunkach z kilkoma powaznymi wydawnictwami
wloskimi i bylbym rad, gdyby mi si¢ udato uczyni¢ cos dla ulokowania Pana
pracy. Nie majac lektoréw polskich, wydawcy wloscy nie sg w stanie wydac opi-
nii - totez moze bytoby wskazane, gdyby przestal mi Pan krotkie exposé? swojej
ksigzki po niemiecku?, albo jeszcze lepiej - po francusku. Poza tym moze zechciatby
Pan powiadomic¢ mnie, czy prawa autorskie na Wlochy sg jeszcze wolne.

W oczekiwaniu faskawej odpowiedzi pozdrawiam Pana

Z powazaniem

Georg Pinette

1 Mowa o Marii Chazen - Maria Rey-Chazen vel Rey-Chasin (1900-1966) — wybitna pianistka, przyja-
cidtka Schulza, siostra Georges'a Rosenberga; przed druga wojng $wiatowa mieszkata w todzi, po
wojnie - w Nowym Jorku. Urywki jej wspomnien, przekazane przekazane Jerzemu Ficowskiemu
w 1965 roku w trzech kolejnych listach z Nowego Jorku, zawierajg sporo interesujacych szczego-
téw, sa istotnym przyczynkiem do biografii pisarza, jak réwniez do loséw jego zaginionej kore-
spondencji z autorka tych wspomnien.

2 exposé - (fr.) - objasniajaca prezentacja (przypis J.J.).

3 Tekst niemieckiego oryginatu Exposé — w postaci kopii kserograficznej maszynopisu z wtasnorecz-
nymi poprawkami Schulza - przekazat mi Jorge Pinette z Argentyny w 1973 roku. Maszynopis ten
otrzymat poczta od Schulza, ktérego w 1937 roku polecita mu przyjaciétka pisarza, Maria Chazen



w zwigzku ze staraniami o wtoskie wydanie Sklepéw cynamonowych. Starania te nie odniosty skutku.
Oto caty tekst Exposé, w przektadzie Jerzego Ficowskiego:

Bruno Schulz
Exposé o ksiazce Brunona Schulza Sklepy cynamonowe

W ksigzce tej podjeto prébe wydobycia dziejow pewnej rodziny, pewnego domu na prowingji, nie
z ich realnych elementoéw, zdarzen, charakteréw czy prawdziwych loséw, lecz poszukujac ponad
nimi mitycznej tresci, sensu ostatecznego owej historii.

Autor odnosi wrazenie, ze nie sposéb dosiegna¢ najgtebszego dna biografii, ostatecznego ksztattu
losu poprzez opisywanie zewnetrznego zyciorysu ani poprzez analize psychologiczna, cho¢by
nawet docierata jak najgtebiej. Te ostateczne dane ludzkiego zycia lezatyby raczej w zupetnie
innej dymensji duchowej, nie w kategorii faktéw, lecz w ich duchowym sensie. Zyciorys wszakze,
ktéry zmierza do wyjasnienia wiasnego sensu, wyostrzony na wtasne znaczenie duchowe, jest
niczym innym jak mitem. Ta mroczna, petna przeczu¢ atmosfera, owa aura, ktéra zageszcza sie
wokot kazdej historii rodzinnej i mitycznie niejako rozswietla ja btyskawica - jak gdyby zawarta tam
byta ostateczna tajemnica krwi i rodu — otwiera poecie dostep do tego drugiego oblicza, do tej
alternatywy, tej gtebszej wersji historii.

Tu autor czuje sie bliski odczuciom Antyku, sadzi, ze swoja kreacje, swe fantazjowanie i snucie
wywiodt z poganskiego pojmowania zycia, jak to juz dla starozytnych genealogia wtasnego rodu
pograzata sie w micie po odejsciu drugiej czy trzeciej generacji, a wzrok obrécony wstecz dostrze-
gat historie rodziny, znajdujacg swe rozwigzanie w mitologii.

Jednakze to, co zostato przedstawione w tej ksiazce, to bynajmniej nie zadna kulturowo utwier-
dzona w dziejach, historycznie przypieczetowana mitologia. Elementy tego mitologicznego
idiomu wyptywaja z owej mrocznej krainy wczesnych fantazji dzieciecych, przeczu¢, lekdw, anty-
cypacji owego zarania zycia, ktére stanowi wtasciwa kolebke mitycznego myslenia. Warto byto te
mityczna mgte zgesci¢ do spojnego, petnego sensu Swiata legend, pozwoli¢, by dojrzewata do
pewnego rodzaju osobistej i prywatnej mitologii, nie zatracajac przy tym autentycznego
podtoza.

W centrum akcji widzimy ,ojca”, zagadkowa postac, kupca z profesji, ktéry przewodzac gromadzie
ciemnych i ryzowtosych subiektow, stoi na czele sklepu materiatéw btawatnych. Widzimy go dro-
czacego sie w wiecznej gonitwie, z gtebokim niepokojem w sercu o wieczna tajemnice, bezustan-
nie atakujacego i molestujacego za pomoca najryzykowniejszych eksperymentéw istote rzeczy.
Pisane byto temu srodze doswiadczonemu, przesladowanemu przez los mezowi pielegnowac
samotnie swe medytacje o zbawieniu Swiata posréd tepego i obojetnego otoczenia, nieczutego na
jego troski metafizyczne, zalamac sie nieomal pod naporem metafizycznej misji. Jego problema-
tyczne i kacerskie eksperymenty dotykajg korzeni tajemnicy Swiata. Nieustannie kusi go to, by
manipulowac wystepna dtonia przy tajemnych weztach spoistosci Swiata, przebierac palcami, tas-
kotac jego zagadke w najwrazliwszym miejscu i prowokowac.

Ojciec nieprzeliczonego ptasiego rodu, wyhodowanego przezen w pomieszczeniach ustronnego
mieszkania, dozwala kolorowym kluczom pawi, bazantéw i pelikanéw odlatywac z okien w wie-
czorny krajobraz - osrodek ich wedréwek, wirdw i kotowan, az jego arcywrdg, Adela, pokojowka
w tym domu, rozprasza te mrowiacg sie ptasiag chmare, na cztery wiatry. Po tej klesce poczyna on
powoli zanika¢, usycha - co dzier mniejszy, w opustoszatych pokojach, wsrdd beztroskiej zabawy,
niedorzecznej paplaniny i po¢wierkiwania, stopniowo zawierusza sie w izbach wielkiego mieszka-
nia swych krewnych, zachowujac by¢ moze jakis rodzaj pozoru zycia w postaci wypchanego sta-
rego kondora, a potem pewnej nocy zjawia sie z krétka wizyta u matki jako komiwojazer podrézu-
jacy w sprawach handlowych.

W odwiecznym sporze z karakonim rodem, ktéry pewnego dnia zalat mieszkanie swym czarnym
rojowiskiem, zostaje niepostrzezenie wplatany przez trawigca go nienawis¢ w owe labirynty
uczu¢, gdzie wstret przedzierzga sie w niesamowity powab - i stopniowo przyjmuje maniery i tryb
zycia tego znienawidzonego plemienia. Autor co raz to pozwala mu wracac do siebie z tych jego
przemian i wkrétce widzimy go znowu, prowadzacego wyktad o marionetkach, manekinach
i ,heretyckiej demiurgii” przed audytorium matych szwaczek, uczona dysertacje, w ktoérej kwe-
stionuje wytaczne prawo Demiurga do kreacji i rozwaza metodami zdroznymi i kacerskimi proces
powstawania zycia.



Tak autor pozwala mu i$¢ jego osobliwa droga od przygody do przygody, od kleski do kleski,
w otoczeniu innych postaci i zdarzen tej ksigzki, okolonemu barwnym pejzazem, ktéry we wcigz
nowych konfiguracjach towarzyszy jego poczynaniom.

Tekst listu oraz przypisy wedtug wydania: Bruno Schulz, Dzieta zebrane, tom 5: Ksiega listow, zebrat i przy-
gotowat do druku Jerzy Ficowski, uzupetnit Stanistaw Danecki, Gdarsk 2016. Przypisy oznaczone inicjatami
S.D. opracowat Stanistaw Danecki, J.J. - Jerzy Jarzebski.



